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Zaméstnanciim a financnim podporovateliim
knihoven Smithsonova institutu






PODEKOVANI

Uz potreti srde¢né dékuji Johnu Sargentovi, fediteli vydava-
telstvi Macmillan Publishers, Sally Richardsonové v cele vyda-
vatelstvi St. Martin Press a svému vydavateli Andrewu Martino-
vi z Minotaur Books. Jsem hluboce zavdzdn Hectoru DeJeanovi
z oddéleni propagace, Jeffu Dodesovi a ostatnim z oddéleni
marketingu a prodeje a obzvlast pak Paulu Hochmanovi. Velice
mi pomohli Jen Enderlinova, prava védma v oboru paperbacki,
autor obalky David Rotstein, autor nadherného vnitfniho de-
signu Steven Seighman a Mary Beth Rocheova se svym vynalé-
zavym tymem z oddéleni audia.

V tcté se sklanim pred Simonem Lipskarem, svym agentem
a dobrym ptitelem, a pred svou redaktorkou Kelley Raglando-
vou, s niZ je radost spolupracovat.

Zvlastni zasluhy maji Meryl Mossova a jeji vynikajici propa-
gacni tym (predevsim Deb Zipfova a JeriAnn Gellerova), Jessica
Johnsova a Esther Garverova, které pecuji o hladky chod Steve
Berry Enterprises, a kurdtor Smithsonova institutu Richard
Stamm, ktery mi odhalil tajna zakouti Hradu, zodpovédél moje
nescetné dotazy a pomohl mi, aby kniha ptisobila hodnovérné;
dale pak reditelka Smithsonovych knihoven Nancy Gwinnova,
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jejihoz bystrého oka jsem vyuzil, William Baxter ze Smithsono-
vych knihoven, jemuz vdé¢im za zasnou prohlidku Nérodni-
ho muzea americké historie, a Jerry Conlon, jemuz vdé¢im za
totéz v pripadé Narodniho pfirodovédného muzea; Tina Mu-
racco, kterd pro mé zorganizovala a sdilela se mnou poucny
den v hlavnim mésté Washingtonu, a ti, s nimiz jsem se béhem
oné akce setkal: ¢len Snémovny reprezentantd Tom Wickham,
historik Snémovny Matthew Wasniewski, jeho kolega Kenneth
Kato, byvaly pracovnik kancelare senatora Lamara Alexandera
Brian Reisinger a ¢lenka Snémovny Marsha Blackburnova, kte-
ra mi se svym tymem zaridila fantastickou prohlidku Kapitolu.
Uptimné diky vam vSem.

Celou dobu se mi jako vzdy drzela po boku ma Zena Eli-
zabeth a povzbuzovala mé (a pokud to bylo nutné, trochu mé
nakopla).

Tato kniha vnasi do Cottonova svéta Smithsoniv institut,
k ¢emuz jsem se uz néjakou dobu chystal. Momentalné mam
tu Cest pracovat v poradnim sboru Smithsonovych knihoven.
Je jich celkem jedenadvacet a nachazeji se v kazdém muzeu
a badatelské instituci Smithsonova institutu ve Spojenych sta-
tech (a jedna dalsi je v Panamé). Byvaji v Gstrani, mimo zar re-
flektort, ale bezpochyby tvori intelektudlni srdce kazdé Smith-
sonovy instituce.

Jako celek tvori Smithsonovy knihovny jednu z nejizasnéj-
$ich svétovych studnic védéni a ro¢né je vyuzivaji miliony lidi.
Toho ¢asu je Fidi Nancy Gwinnova, kterd dohlizi na 130 ¢lent
personalu. Ti vSichni spole¢né naplnuji pfani Jamese Smithso-
na zaloZit ve Washingtonu instituci, kterd bude mezi lidmi $itit
a prohlubovat védéni, a nazvat ji Smithsontiv institut.

Udrzovat knihovny v provozu v$ak stoji hodné penéz.

Ve fiskalnim roce 2016 to stalo celkem 17 miliént dolart.
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Zhruba 70 % rozpoctu financuje Kongres. Zbylych 30 % po-
chazi z rtiznych externich zdrojti (tedy mimo verejné rozpo-
Cty). Zeasti je tvori prispévky firem a jednotlivcil. Vétsinou jde
o drobné dary, nékteré jsou vétsi a jen nékolik je opravdu vel-
kych. Uhrnem v3ak ve fiskdlnim roce 2016 predstavovaly 1,5
miliénu dolard, bez nichZ by Smithsonovy knihovny nemohly
zUstat oteviené a zdarma dostupné viem.

Tuto knihu proto vénuji jejich zaméstnancim a véem tém
nes¢etnym podporovateldm.

Dékuji vam, Ze existenci Smithsonovych knihoven umoznu-
jete.






Kdyby lidé byli andélé, nebylo by zapottebi vidd.
- JAMES MADISON

[Ale] kdyz ze sebe udéldte ovce, vici vds seZerou.
- BENJAMIN FRANKLIN






PROLOG

WASHINGTON, D. C.
24. LEDNA 1865
14:45

Navstévnik postiehl na tvari hostitele nahly ulek. Byl to ne-
zvykly pohled, jelikoz Joseph Henry se tésil povésti rozvazného
¢lovéka a jednoho z prednich americkych védct, o jeho prestiz-
ni funkci nemluvé.

Byl tajemnikem Smithsonova institutu.

Sedéli spolu v Henryho vymrzlé kanceléfi na pohodlné ko-
zené pohovce a rozhovor uz témér ukondili. Navstévnik si do-
hodl s Henrym schiizku pred nékolika tydny a piivodné se méla
konat uz vcera, ale opozdil se. Dalo se to pochopit; vzdyt hned
za fekou ve Virginii zufila ob¢anska valka, pfestoze uz pozvol-
na dohasinala. Po Gettysburgu se v§e zménilo. Padlo vice nez
250 000 vojakit Konfederace, dalsich 250 000 stradalo v unio-
nistickych zajateckych taborech a 125 000 jich bylo zmrzaceno
¢i zranéno. Predtim se zdalo mozné, Ze Jih zvitézi, ale ted se si-
tuace obratila.

»Slysel jste to?* otazal se Henry.
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Aby ne.

Odnékud shora se ozvalo ostré zapraskani.

Kancelar sidlila v prvnim patre, za velkym rozetovym
oknem mezi dvéma charakteristickymi vézemi budovy.

»Ze stfechy asi sklouzl led,” opacil navstévnik.

Ten den mrzlo, az prastélo. Reku Potomac ochromily ledové
kry a téméf zastavily fi¢ni dopravu, takze se kvili nim zdrzel.
Vstoupit do hlavniho mésta Severu nebylo snadné. Federalni
distrikt byl obkrouzen prstencem pevnosti. V$ude tabotily vo-
jenské oddily a platila pfisna bezpe¢nostni opatreni. Kazdy, kdo
ptichazel nebo odchazel, se musel podrobit vyslechu a riiznym
omezenim. Henryho nav$tévnik mél nastésti patficna doporu-
¢eni, a pravé proto mu tuhle misi svérili.

Praskot se ozval znovu.

A opét.

»Mohl by to byt led, ale neni,“ fekl Henry.

Vstal a vyrazil ke dvefim kancelafe. Navstévnik vysel za nim
do rozlehlé dvojaroviové prednaskové siné, kde se pod stro-
pem prevalovaly husté chuchvalce dymu.

Y7«

»Hof1,“ vyktikl Henry. , Musim vyhlasit poplach.”

Odchvatal po schodech dolt. Za okny a stfesnim svétlikem
v kupoli, jimiz normalné proudil do interiéru denni svit, vladlo
ponuré Sero. Budovu zven¢i zahalil kouf a dobyval se dovnitt.
Kolem se rozléhalo bouchani dveri, dusot utikajicich nohou
a krik. Do auditoria se sbihali lidé a hned se hnali dola do pti-
zemi.

Navstévnik probéhl jednou ulickou k prilehlé obrazové ga-
lerii. Ze stropu odpadavaly kusy $tuku a odkryvaly pohled na
plameny chtivé stravujici podkrovi a stfechu. Nékolik vystave-
nych platen uz zachvatil ohen. I nav$tévnik byl malif; pfi tom
pohledu se mu seviel Zaludek. V téchto mistech salal zar zvlast
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intenzivné, pravé tady asi zacalo hotet. Navstévnik v sobé potla-
¢il umélce a zacal uvazovat jako zpravodajsky agent: analyzoval
svoje moznosti a dobiral se k zavértim.

Cerny kouf se shlukoval do hustych mracen.

Dychalo se ¢im dal hut.

Navstévnik sem pricestoval z Richmondu na tajny, osobné
udéleny rozkaz prezidenta Jeffersona Davise. Jelikoz se pritelil
s Josephem Henrym a vyznal se v budové Smithsonova institu-
tu, predstavoval idedlni volbu. Za dva tydny méla v Hampton
Roads probéhnout tajna mirova konference za ucasti Lincolna
a viceprezidenta Konfederace Alexandera Stephense, ktery usi-
loval o ukonceni valky uz dva roky. Jefferson Davis Stephense,
svého nejblizstho podrizeného, hluboce nenavidél - pokladal
toho bujarého chlapka z Georgie za slabocha a zradce. Stephens
ale pevné doufal, Ze lze vyjednat ¢estny konec valky.

Navstévnik si zakryl tsta a nos rukavem vinéného kabatu,
aby odfiltroval kout. Na protéjsi strané prednaskové siné bylo
prichodem vidét, jak plameny bésni v sale, kde se nachazela
sbirka unikatnich védeckych pristroji. Ta co nevidét shoti. Na-
vstévnik védél, ze vnitfni zdi kolem dokola prednaskové siné
nedoléhaji az ke stropu; postavili je tak schvalné, aby bylo moz-
né zrusit poslucharnu a predélat celé prvni poschodi v jeden
velky vystavni prostor. Plivodné se to jevilo jako chytré opatte-
ni. Ted ale napomahalo poZaru, aby se volné $ifil horem.

»Po budové je veta, kticel jakysi muz, ktery vlacel z poslu-
charny do bezpeci néjakou bednu. ,,V$ichni museji pry¢!“

Podle vSeho odhadoval situaci spravné a navstévnikovi bylo
jasné, ze by si mél pospisit. Pfedmét, kvili kterému sem prisel,
se jesté porad nachazel v Henryho kancelafi na pracovnim sto-
le. Musi ho ochranit. Plameny si tam zatim cestu nenasly, ale
dlouho jim to nepotrva. Kolem pobihali lidé, odnaseli obrazy,
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knihy a dokumenty, néktefi hyckali v naruci exponaty ziejmé
prili§ drahocenné na to, aby je ponechali ohni napospas. Bu-
dova tu stala od roku 1846, kdy se Kongres kone¢né rozhodl,
jak nalozi s péti sty tisici dolary, které mu odkazal podivinsky
britsky chemik James Smithson. Dérce udélil z hrobu ponékud
zvlastni instrukci, jak penize vyuzit.

ZaloZit ve Washingtonu instituci, kterd bude mezi lidmi $itit
a prohlubovat védéni, a nazvat ji Smithsoniv institut.

Jesté zvlastnéjsi bylo, ze Smithson jaktéZiv nenavstivil Spoje-
né staty, a presto jejich vladé zanechal celé své jméni.

Kongresu trvalo celé roky, nez se rozhoupal k ¢inu.

Néktefi jeho ¢lenové se domnivali, Ze takovym institutem
muze byt jen velka knihovna, dal$i horovali pro klasické mu-
zeum, hrstka prosazovala samofinancovatelné série prednasek
a jesté jini chtéli publikovat vseobecné uznavana védecka po-
jedndni. Jizansti kongresmani zaujali vylozené skepticky postoj;
obavali se, Ze se zamy$lena instituce stane jakymsi férem odptr-
ct otrokarstvi. Odmitali cokoli podniknout a navrhovali penize
prosté vratit. Nakonec ziskaly navrch chladnéjsi hlavy a v zakla-
dacich dokumentech institutu se objevil pozadavek, aby vznik-
la knihovna, muzeum, uméleckd galerie a prednaskova sin, a
ov$em také budova o dostate¢ném prostoru, kam se to véechno
vejde. Vysledkem byla stavba napodobujici romansky sloh dva-
néctého stoleti, s dlouhymi kfidly, vysokymi vézemi, oblouky
a bridlicovou stfechou. Svym vnitfnim usporadanim, které se
podobalo klasteru, a fasddou z ¢erveného piskovce predstavo-
vala v zemi unikat. Pfesné toho chtéli tviirci dosahnout: napad-
ného kontrastu s novofeckou architekturou, ktera dominovala
ostatnim ¢astem hlavniho mésta. Joseph Henry budovu nena-
vidél; prohlasoval ji za vystfedni a neprakticky bardk, politovini-
hodny omyl. Mnozi ji ale zacali nazyvat jinak.

16



ZTRACENY RAD

Hrad.

A ted stala v plamenech.

Navstévnik dosprintoval zpatky do Henryho kancelare, jen-
Ze ta uz nebyla prazdna. Spatfil v ni néjakého muze. Nejdiiv
ho pokladal za zaméstnance. Pak zaregistroval tmavomodrou
uniformu a insignie kapitdna unionistické armady na ramenou.
Muz se otocil a bez sebemensiho zavahani sahl k pasu po re-
volveru.

Navstévnik mél uz predtim pocit, ze ho nékdo sleduje. Kdyz
se do Hradu chystal, zamyslel vejit i odejit nepozorované. Jenze
véci nejdou vzdycky podle planu.

Treskla rana a kulka vystipla tiisku ze zdrubné. To uz se ale
$ipkou vrhl ode dveri pry¢. Stihl si jesté vS§imnout, Ze revolver
patfi k tém novym, dvoj¢innym, které samy automaticky na-
pnou a uvolni bici mechanismus a oto¢i valcem.

Drahd a vzacna zbran.

Pristal na podlaze chodby a hmatl po vlastnim dvoj¢in-
ném revolveru, ktery schovaval v pouzdie pod kabatem. Do-
ted doufal, Ze na nésili nedojde, ale zfejmé nema na vybranou.
Vstal a chystal se muze z Henryho kancelare zlikvidovat. O osm
metr(l vy$ zanechaval pozar z¢ernalou stopu na stropé a celd
poslucharna tonula v kouti. VSude, i v Henryho kanceldari, pr-
$ely shora kusy horiciho dfeva. Kapitan vybéhl z kancelare s re-
volverem v jedné ruce. V té druhé nesl véc, kterou navstévnik
dorucil Josephu Henrymu.

»Iohle predejte tajemnikovi,“ ptikazal mu Jefferson Davis
a podal mu mosazny kli¢. ,A vyzvednéte vas denik.“

Navstévnik prve zahlédl denik na Henryho stole, jenze ted
ho spolu s kli¢em drzel v ruce kapitdn. Ze tenhle cizi clovék
presné vi, co odnést, bylo krajné znepokojivé.

A tak kapitana strhl na podlahu.
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Kutéleli se spole¢né smérem k podiu, natoéenému vstric
pulkruhovym rfaddm sedadel. Kapitan se mu vyskubl a vysko-
¢il, ale navstévnik ho chnapl za kotniky a podtrhl mu nohy. Ka-
pitan bezmocné mdachl rukama do vzduchu a ztézka Zuchl na
drevénou podlahu.

Pfi dopadu pustil vSechno, co drzel.

Navstévnik shrabl kli¢ i denik.

»Srde¢né diky, fekl poloomrac¢enému kapitanovi.

Vstal a odkopl spadly revolver kamsi do zakouteného pro-
storu. Chtél zmizet, jenze kapitan se vzpamatoval, vyskrabal se
na vSechny ¢tyfi a chystal se k utoku.

»Tak vy si nedate pokoj?“ zavréel navstévnik.

Spickou boty ho ze strany nakopl do brady a kapitan se
v bezvédomi sesul zpatky na zem.

»Zustante laskavé tady.

Dobéhl ke schodim a dold do prizemi. Ohen se nastésti
zfejmé omezil na horni podlazi, dole moc koufe nebylo. Na-
vitévnik si v8iml, Ze ve Velkém sdle jsou rozmisténa védra;
urcité preventivng, pravé kvili takovymhle nouzovym situacim.
Jenze voda v nich zamrzla, takze byla k ni¢emu - $ifici se pla-
meny nezadrzi. A i kdyby nezamrzla, pozar byl ptili§ rozsahly
na to, aby se dal uhasit pomoci kbelik.

UslySel praskani a rachot a uvédomil si, Ze se nahofe zbortil
dalsi kus stfechy.

Nejvyssi ¢as vypadnout.

Jenze ten kapitan...

Ten utéct nezvladne.

Pro¢ si s nim délat hlavu?

Svédomi je ¢lovéku poradné na obtiz.

Navstévnik zastréil revolver zpatky do pouzdra a denik s kli-
¢em do vnitfni kapsy kabatu. Pak zdravému rozumu navzdory
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vybéhl zpatky do schodt a nasel bezvédomého kapitana. Preho-
dil si jeho bezvladné télo pres rameno, snesl ho doli a vynesl ven
z budovy, zrovna kdy?z se k ni prifitily hasi¢ské parni st¥ikacky.

Tou dobou uz se sebéhl dav.

Z hornich poschodi Hradu se valil kouf, kolem kamennych
zdi se svijely plameny a olizovaly oblouky a trojlisty v kruzbach.
Z oken prsely knihy, jak se dobrovolnici zoufale pokouseli za-
chréanit, co se da. Véz se zhroutila, vyvalila se mra¢na koute
a gejzir jisker. Navs§tévnik polozil kapitdna na zem opodal, kde
uz zdravotnici oSetrovali lidi, ktefi se nadychali koure.

Znovu obhlizel tu katastrofu.

Obrazova galerie se svymi vysokymi obloukovymi okny
a sténami plnymi majestatnich portréti indiani nejspis de-
finitivné podlehla zkaze, stejné jako Henryho kancelat. Okna
horniho podlazi explodovala zevnitf a zasypala zemi sprskou
stfepl. Parni stffkacky se pustily do prace, jenze tu jim kompli-
kovala zima. Vychodni strana budovy, kde bydlel Henry s ro-
dinou, se kupodivu zdédla nedot¢ena - vypadalo to, Ze se ohen
omezuje na zapadni ¢ast prvniho patra.

Tohle tady ale neni jeho problém. Je na jinych lidech, at to
zvladnou, hlavné na tajemniku Henrym, vysokém asketickém
muzi schouleném v beztvarém ¢erném plasti, ktery pobiha ko-
lem a udéluje ptikazy. Zachytil Henryho pohled a nenapadné si
poplacal na kapsu kabdtu, aby mu naznacil, Ze predméty jsou
v bezpeci. Henry prikyvl, ze chape. Nepatrné skubl hlavou ke
strané a dal svému hostu znameni, at se vytrati.

Skvéla rada.

Joseph Henry hral bezesporu nebezpe¢nou hru. Na jednu
stranu pracoval ve stilém vyboru ministerstva namornictva
a radil Unii v zéleZitostech, jako je bojové vyuziti balénd, pofi-
zovani nové vyzbroje, a dokonce i tézba uhli ve Stfedni Americe.
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Na druhou stranu bral velice vdzné svou odpovédnost viici uni-
verzalnimu védéni a své povinnosti tajemnika Smithsonova
institutu. Z toho titulu odmitl vyvésit nad Hradem americkou
vlajku a ubytovat unionistické oddily. Prohlasil, Ze Smithsontv
institut je neutrdlni mezindrodni védecka organizace. Neby-
lo zadnym tajemstvim, Ze se pred valkou pratelil s Jeffersonem
Davisem, a dnesni schiizku dohodl pfimo s Richmondem diky
postovnim holubtim prendsejicim kddované vzkazy sem a tam.

Navstévnik zahlédl, Ze se blizi oddil unionistickych vojaki.

Opravdu byl nejvyssi ¢as zmizet.

Vmisil se do davu a pomalu se Soural pry¢. Poznaval nékte-
ré tvare, které se tu sesly a prihlizely ohnivé podivané, a doslo
mu, Ze Kongres prerusil zasedani. Na mrazu postavala v mdlém
odpoledni slu$na radka severanskych republikanskych politika.
Pod kabatem na hrudi ho hél bezpe¢né schovany denik. On tu
byl sam a plnil poslani.

Presné tak to mél rad.

Vojaci utvotili rojnici a sledovali dav. Bylo to s podivem -
meéli by spis hasit. Pak si ale v§iml, Ze kapitan z Henryho pracov-
ny uz je na nohou a to patrani fidi.

Nedaleko parkovalo nékolik kocart a jejich pasazéfi civéli
na hotici budovu. Priblizil se k jednomu, ve kterém vidél hez-
kou ovalnou tvar Zeny stfedniho véku, oramovanou polodlou-
hymi hnédymi vlasy. Na krku ji visel $perk, zlaty medailén. Na-
padné kontrastoval s ¢ernym plastém zapnutym na ochranu
pred zimou az ke krku.

Navstévnik si ten symbol prohlédl.
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Ktiz v kruhu.

Vojaci se blizili. Se sklopenou hlavou se loudal ke kocaru
a v krku ho palilo, jak lokal mrazivy vzduch.

Pristoupil ke kocaru a tekl: ,,Vy vSichni mladi, kdo krdcite
tudy, i jd kdys byval, jaci jste vy dnes.“

Usmala se. ,,Jak poetické.“

»Nedodala byste k té mé kvétnaté mluvé néco?“

»Jaky jsem dnes jd, budete i vy, a proto se mé pripravte ndsle-
dovat.“

Pfesné znéni a spravné pronesené. Byl to epitaf, ktery kdy-
si zahlédl na jednom starém nahrobku, a ty fadky mu ulpély
v paméti. Tak to u néj chodilo. Cokoli zapomenout pro néj byla
dfina, kazdy detail mu utkvél v hlavé jednou provzdy. V posled-
nich nékolika letech se mu to hodilo. Piivodné mél tuhle hezkou
zenu vyhledat, jakmile opusti Hrad; podle planu méla projizdét
Desatou ulici presné v 16:00.

»Nastupte si ke mné, prosim,” pozadala.

Vysplhal do kocaru, zabouchl za sebou dvirka a posadil se
dozadu k ni, mimo dohled.

»Jesté chvilicku, a byli by vés objevili, zaseptala.

»10 je mozné.“

Malokdy se doopravdy bal - dokazal zachovavat klid i tvari
v tvar velkému nebezpedi. Ale jakmile hrozba pominula, pokaz-
dé se mu v mysli na okamzik rozhostilo prazdno; byla to zndm-
ka ulehceni a prechodu do bezpedi.

Jako pravé ted.

Zena si schovala medailén pod kabét. Pak ktikla na kodi-
ho, at se rozjede, a koné se dali do pohybu. Podle ptivodniho
zaméru se mél sejit s Henrym a pak se k ni v podvecer ptipojit,
aby splnil druhou ¢ast mise. Ve Washingtonu zrovna zacinala
spolecenska sezona, obdobi vecirki, recepci a navstév. Dne$ni
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setkani v domé ministra namofnictva Gideona Wellese bude
jako obvykle velkolepa spolecenska udalost, na niz se sejdou
vlivni lidé. Ve Washingtonu zilo témér 75 000 lidi a tfetina
z nich se klonila k Jihu. On dostal za kol zucastnit se dnes-
ni udalosti s touhle Zenou po boku a mit o¢i a usi oteviené. To
je koneckonct hlavni tikol $pidna. Jenze ted uz to nepripadalo
v tvahu.

Situace se zménila.

Aspon ze mé kli¢ a denik.

Nebylo nutné zminovat se o stfetu s unionistickym dustoj-
nikem. Tuhle zpravu si nechd vyhradné pro Jeffersona Davise.
Svoji zachrankyni ale dluzil podékovani, a tak cvrnkl do po-
myslného klobouku a s tsmévem se predstavil.

»Angus Adams, madam.“

Oplatila mu Gsmév. ,,Marianna McLoughlinova. Pratelé mi
fikaji Mary.

»Rad vas poznavam, Mary. Mné pratelé fikaji Cotton.”
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KAPITOLA 1

ZAPADNI ARKANSAS
UTERY 25. KVETNA
13:06

Cotton Malone se vypravil za pokladem.

Honbu zahajil pred tfemi hodinami, kdyZz opustil horskou
chatu a nechal se vysadit o dvaatficet kilometrti dl na severnim
okraji narodni rezervace Ouachita, oblasti o rozloze pres sedm
tisic kilometrt ¢tvere¢nich, s porostem vékovitych dub, buki,
cedrtl a jilmu. Zdejs$i divo¢ina magneticky pritahuje milovniky
ptirody, ale pred sto padesati lety byvala vyhleddavanym cilem
psanci, kterym kopcovity terén a husté lesy nabizely vynikajici
moznost schovat sebe i kofist.

Cotton pomahal Narodnimu muzeu americké historie s mi-
si, ktera ho tésila. Obvykle se poustél do néjaké akce proto, Ze
ho pfemluvila nebo pfimo najala jeho nékdejsi $éfova Stephanie
Nelleova, ale tentokrat mu osobné zatelefonoval cestny kanc-
1é# Smithsonova institutu a zdroven predseda Nejvyssiho sou-
du, vysvétlil mu situaci a poskytl dost informaci na to, aby se
v Cottonovi rozhorel zajem. Navic mu nabidl velkorysy honorar
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25 000 dolart. I kdyz popravdé feceno, Cotton by kyvl klidné
i zadarmo, protoze mél Smithsontv institut rad.

A komu by se nechtélo hledat ztraceny poklad?

Lesy, které ho obklopovaly, se tahly od ¢lenité plosiny Ozark
na severnim konci statu ke zvinénym kopctim Ouachita na jihu.
Mezi obéma pohotimi se nachazela udoli, vyhlidky, hfebeny
kopct, jeskyné a nescetné reky a potoky, prosté dokonaly pti-
rodni rgj. Cotton tyhle konciny nikdy dfiv nenavstivil a to byl
dalsi diivod, proc tkol pfijal.

Dorazil vybaven technologiemi 21. stoleti - magnetomet-
rem a GPS trackerem - a vychozimi soufadnicemi. S pomoci
GPS navigace se proplétal mezi stromy a zvolna se blizil k mis-
tu, kde mu snad satelit z vy$ky mnoha tisic kilometrt nahldsi
kyzeny bod X.

Celd tahle zalezitost se jevila zajimave.

Odborny knihovnik muzea americké historie Martin Tho-
mas prostudoval soubor poznamek, starych map a deniki ulo-
zeny v obrovskych smithsonovskych archivech. Tyto dokumenty
nepristupné vefejnosti podrobné popisovaly patrani Smithso-
nova institutu z roku 1909 a zahrnovaly i pfedchozi vypravu
do zapadniho Arkansasu. Z té nevzeslo nic krom toho, Ze ve-
douciho vyzkumnika zabila skupina lovc, ktefi si ho pry spletli
s jelenem. Mohla to byt nehoda, ale Cotton nebyl naivni a vé-
dél, ze Serif zvoleny mistni komunitou svoje voli¢e nepotopi —
a venkovskému Arkansasu z prelomu stoleti padlo oznaceni
»mistni komunita“ jako ulité.

To se pak véci snadno zametaji pod koberec.

Na navigaci dal naskakovala ¢isla.

Cotton poupravil smér, kracel dal a pohledem pétral mezi
stromy. Uplynulé tfi dny stravil ve Washingtonu a probiral se
tymiz poznamkami z terénu, knihami, mapami a dokumenty,
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které zaujaly Martina Thomase. Dostal k tomu kancléfovo ofi-
cidlni pozehnéni. Podrobné si procetl, co tady v Arkansasu
miize ¢ekat. Cerstvéj$i poznamky, které dostal piimo od Tho-
mase, popisovaly konkrétni orienta¢ni bod, kdysi davno ozna-
¢eny jako mapovy strom, a jeho presné souradnice. Dalsi infor-
mace ziskal od ochotného spravce horské chaty, véetné popisu
nejblizsiho okoli mista, kde onen majestatni buk roste.

Navigace zapipala.

Objevilo se na ni velké X.

Tady je to.

Strom se ty¢il do vysky pfinejmensim patnacti metrt. Bylo
do n¢j vyrezano 65 obrazct. Cotton to védél, protoze Thomas tu
pred mésicem byl a spocital je. Doslo ale k incidentu. Na jednu
vétev nad stezkou kdosi povésil bezhlavou figurinu prodéraveé-
lou kulkami. Pohupovala se nad hromadou vystfilenych naboj-
nic z brokovnice jako obét lynce. Na vSech stromech kolem byly
namalovany obrdcené kiize a od figuriny vedla k nabojnicim
spusténd $niira. Vzkaz byl jasny.

Vypadni.

Zabralo to.

Thomas vzal do zajecich.

Jenze tentokrat se dostavil profesional zvykly na problémy.

Cotton poposel bliz a prohlizel si fezby. Pomalu prejel ko-
necky prstt ptaka, zvon a cosi, co pfipominalo beznohého koné¢.
Od jednoho botanika v ptirodovédném muzeu se dozvédél, ze
hladka a tenka ktra buki roste pomalu, takze nerozpukava.
Znacka vyfezana do buku proto vydrzi desitky let. Do mnoha
fezeb vrostl mech a liSejnik, jiné zdeformoval rtst. Vétsina ale
ziistala rozpoznatelna. Cotton si s sebou v batohu pfinesl jemny
nylonovy karta¢ a ted jim opatrné oistil lidejnik, takze se ob-
jevila dal$i pismena a symboly. Rad by si je prohlédl dtikladné
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a popfemyslel nad jejich vyznamem, ale momentalné mél na
praci dulezitéjsi véci. Tohle byl teprve zacatek, a tak se rozhlédl
po jiném stromé.

A spattil ho.

O deset metra dal.

Byl to vysoky dub cerveny, jehoz vétve kdysi davno nékdo
orezal do neptirozeného tvaru, takze ¢nély do vyse jako branko-
vé tyce. Cotton zahlédl pésinu vedouci pod nim a zadal prislus-
né udaje do GPS. Potfeboval pomyslny smér vytyceny mistem,
kde stdl, a témi brankovymi ty¢emi. Zamifil na sever a zacho-
vaval zemépisnou délku, ménil pouze zemépisnou $itku. Neslo
mu do hlavy, jak tohle nékdo pred desitkami let dokazal spo¢i-
tat pouze rucné.

Poposel do mist, kde podrost fidl a stromy houstly. Baldachy-
nem jarniho listi kropenaté prosakovaly slunec¢ni paprsky. Horko
a vlhko se mu lepily na kuzi a tiZily ho jako mokry ru¢nik, pfipo-
minalo mu to chlapecka léta prozitd ve stfedni Georgii.

Osmnact metrt od mapového stromu uvidél hromadu ka-
ment obrostlych hunatym mechem. Bylo mu feceno, at pravé
ty vyhlizi. Shybl se a prozkoumal je, okartacoval z nich zelenou
patinu. Na jednom skoro dole u zemé uvidél vytesanou ¢islici 7.

Témér neztetelnou, ale byla tam.

Na kameni o velikosti softbalového micku. Zvedl ho a ob-
ratil. Stacilo par rychlych tahii kartacem a vyloupla se dvé pis-
mena.

JV.

Uz védél, ze do zdejsich lest bylo zamérné rozmisténo mno-
ho znacek. Zistavaly na ocich, a presto nenapadné, aby jim ni-
kdo nevénoval pozornost. Dokonalou ukazku predstavovala
tahle hromada kameni. Dokud jste se na ni cilené nezaméfili,
vypadala tplné obycejné. Cottonovi se vybavilo, co mu kdysi
ekl déda.
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Proc ukryvat kotist, kdybys ji pak nedokdzal najit?

Presné tak.

Odhadoval, Ze JV znamena jihovychod. A ta sedmicka? Kdo
vi. Nejspis§ mad jen svést ze spravné stopy. Kdyz ji nékdo postteh-
ne, uz ho nenapadne kdmen obracet. Ale na znalého ¢lovéka,
ktery jde cosi vyzvednout z ukrytu, funguje jako do o¢i biji-
ci poutac. Cotton navic védél, Ze pro tajné spolecenstvo, které
tu udajné poschovéavalo poklady, je sedmicka symbolické ¢is-
lo. Hlasa: ,,Padaci most je spustén, cesta vpredu Cistd.“ Patii to
k jejich tajnému kdédovanému jazyku.

Zapnul magnetometr. Prozatim to odkladal, aby $etfil bate-
rii. Oto¢il se k jihovychodu, smérem, ktery by ho dovedl zpét
k mapovému stromu, a pripravil se. Terénni poznamky z roku
1909 se zminovaly o mnoha tajnych znackach.

Byl to diimyslny bezpe¢nostni systém.

Dikaz lidské vynalézavosti.

Cotton sklopil magnetometr tésné nad zem. V druhé ruce
sviral GPS navigaci. Vyrazil pfesné na jihovychod a prejizdél
detektorem ze strany na stranu. Po osmnacti metrech pristroj
zabzucel. Cotton vSechno odlozil a vytahl z batohu skladaci lo-
patku. Klekl si a pustil se do hrabani. Opatrné odhrnoval mék-
ké jilovité hroudy vlhké zeminy. V hloubce patnacti centimetri
narazil na silné zoxidovanou $pici zelezného pluhu. Védél, ze ji
nesmi vyndavat, ale jen vyuzit jako zdroj informaci.

Ocistil hlinu a zjistil, jakym smérem pluh ukazuje.

Na jihozapad.

Znovu chté nechté zasl. V terénnich pozndmkach z roku
1909 se psalo, Ze konské podkovy, krumpace, hlavy seker a sa-
moztejmé i hroty pluhtl jsou zakopany deset az patnact centi-
metrd pod zem, dost hluboko na to, aby unikly lidskym o¢im,
ale pritom tak, aby je odhalila stielka kompasu. Pfejedte kom-
pasem nad zakopanym Zelezem a stfelka zareaguje, podobné
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jako kdyz se blizkosti magnetu zmagnetizuje spinatko na papi-
ry. Martin Thomas tu teorii prakticky otestoval na novém plu-
hu, kdyzZ tu pred mésicem pobyval, a zaznamenal, ze opravdu
plati. Kompas sice nefunguje stejné presné jako magnetometr,
ale za jeho prapredka se rozhodné povazovat da. Thomas
ovéem do rovnice nezahrnul ¢asovy faktor. Oxidaci magneticka
pritazlivost klesa, takze nebylo jisté, jestli by kompas k nécemu
byl i dnes. Dikybohu za moderni technologie!

Cottonovi se hrud seviela o¢ekavanim.

Bylo to vzrusujici.

Dédovi by se to ohromné libilo.

Zaroven ale §lo o vaznou véc, protoze tu kdysi zemfel ¢lovék
a Martina Thomase nedavno nékdo zastrasoval.

A tak Cotton zlstaval ve stfehu. Posbiral si svoje véci a vy-
kro¢il jihozdapadnim smérem. Po dal$ich osmnacti metrech na-
$el jiné zakopané znameni, tentokrat hlavu sekery. I ta ukazo-
vala k jihozapadu. Pti chiizi i odhrabavani hliny si daval velky
pozor. Zdejsi kraj je rajem chresty$t a par si jich muize venku
uzivat prijemné teplé odpoledne. O diivod vic, aby si pouzdro
s berettou nechal v batohu na dosah.

Smér, ktery nabral, ho dovedl zpét na uroven mapového
stromu. Uzavrel se jim jakysi velky trojuhelnik. Cotton pocho-
pil, kam soustfedit pozornost. Uz ne na cely arkansasky venkov,
ale jen na prostor mezi liniemi, které si pravé vyty¢il.

Zamitil do jeho stredu.

Zrcadlova skla tmavych bryli milosrdné tlumila ostré slu-
nec¢ni svétlo. Ve vétvich halasili ptaci, veverky a hmyz. Cotto-
novi tenhle kout Arkansasu pripadal jako nadherny klenot za-
sazeny do samého stfedu statu. Pred ptldruhym stoletim byl
zapomenut Bohem ilidmi a od téch ¢ast se nic moc nezménilo.
Nejvétsi rozdil spocival v tom, ze na neporusenost krajiny ted
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dohlizela sprava narodniho parku. Cotton si nebyl uplné jisty,
jestli se jesté porad nachazi uvnitt hranic chranéného tzemi, ale
i kdyby ne, musel u néj byt blizoucko.

Z historického hlediska se v Arkansasu nikdy Zddné vy-
znamné mnozstvi zlata nevytézilo, ale legendy trvaly na tom,
ze tu je. A ne zlaté valouny v potocich nebo zlaté zily. VSechno
sem bylo ptivezeno. Nejstarsi hypotézy se tocily kolem Spanéli,
ktefi v $estnactém stoleti zakladali skryse se zlatymi poklady po
celém zdpadé a stfedozapadé. Do zdej$ich lest se vSak uchylo-
vali i psanci. A jesté jedna skupina lidi. V devatendctém stoleti.

Rytifi Zlatého kruhu.

Tém se tu obzvlast darilo.

Cotton kus pred sebou, téméf uprostfed trojuhelniku, za-
hlédl mohutny javor s dlouhym, skoro zarostlym vodorovnym
zafezem v kare.

Ryha byla sotva postiehnutelna.

Ale byla tam.

Prejel magnetometrem pidu kolem stromu a zabzuceni
ohlasilo nalez. Klekl si a zacal opatrné odhrabavat hlinu. Pat-
nact centimetrt, a nic. Hrabal dal. Zhruba ve tficeti centimet-
rech narazil na cosi tvrdého. Na predmét ulozeny tak hluboko,
aby ho zadny kompas nikdy neodhalil.

Cotton védél, co to znamena.

Je to kofist pro toho, kdo rozlustil ostatni voditka a presné
vi, kde kopat.

Ano, urdité — ma pred sebou majetek Rytitii Zlatého kruhu.

Odhrabal vSechnu hlinu a uvide¢l, Ze nalezl sklenénou nado-
bu s kovovym vikem, které uz davno prorezivélo. Podobala se
velké bandasce na mléko. Cotton ji vyprostil. Na svétle se ukd-
zalo, Ze uvnitf jsou napéchovany zlaté mince. Cas jejich tipytu
nijak neublizil. Cotton se pokusil odhadnout, kolik jich miize
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byt. Bylo mu feceno, Ze nez se ¢ehokoli dotkne, ma tu véc na-
pred vyfotografovat, a tak sklenici odlozil na zem, vytéhl telefon
a pripravil si fotoaparat.

Pravé se chystal nacvakat par snimki, kdyz vtom zaslechl
varovny zvuk.

Pohyb.

Rychly.

Cim dal bliz.

Hrébl do batohu pro berettu a otacel se. Stihl zahlédnout
vSehov$udy tmavou lidskou siluetu a povédomy obrys pusky.

Ritila se k nému.

A pak nebylo nic.
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VYCHODNI TENNESSEE
16:50

Danny Daniels pohtby nenavidél a vyhybal se jim, jak mohl.
Jako prezident Spojenych statti se jich Gcastnil jen vzacné, pre-
nechaval ten dtistojny tkol jinym. Ted ovSem, jakoZto byvaly
prezident, nemél koho za sebe poslat. No nic, nevadi. Tenhle
pohreb je vyjimka z pravidla.

Danny znal zesnulého z davnych casti, kdy on sam byval
méstskym radnim v Maryville a Alex Sherwood pracoval v za-
konodarném sboru statu. Vlastné politicky rostli bok po boku -
on povysil do kiesla guvernéra, do Kongresu a nakonec do Bilé-
ho domu, Sherwood do funkce mluv¢iho zakonodarného sboru
statu Tennessee a pak do Senatu. Dva kluci z venkova si kazdy
po svém prorazili cestu k uspéchu.

Béhem svych dvou volebnich obdobi v Bilém domé na Ale-
xe vzdy spoléhal. Védél, Ze jeho stary kamarad by prezident-
skou funkei také nepohrdl, ale neuspél. Alex nikdy nechodil pro
pochvalu daleko a nerad na druhych hledal chyby. Byl prosté
takovy. Az moc hodny. Aby se clovék stal prezidentem, musi
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disponovat $irokou $kalou chovani, musi umét rozhodovat, ale
také ostatni presvédcit, ze zatracené dobte vi, co déla. Obcas to
znamena nékomu od plic vynadat, coz byla dovednost, kterou si
jeho stary pritel nikdy neosvojil. Pouzival misto toho zdvotilost,
vlidnost a racionalni argumentaci a to ¢asto nezabiralo.

Z $edého jarniho nebe drobné mrholilo. Smute¢ni hosté se
choulili pod destniky. Danny vyrazil z domova v prevle¢niku,
aby mu nepromokl oblek. V prezidentské funkci skoncil pred
¢tyfmi mésici a vratil se domu do okresu Blount v Tennessee.

Zacit novy zivot.

»Pripojte se prosim k nadm,“ vybidl pastor shromazdéné, at
popojdou bliz ke hrobu.

V kostele se jich tisnilo pres pét set, zadusni mse byla pri-
stupna vefejnosti. Ale sem, na stary, stromy zarostly hibitov na
upati Apala¢ského pohoti, jich byla pozvana neceld stovka -
jen piibuzni a nejblizsi pratelé. Zadni novindi. Cleny Senitu
zastupoval viidce senatni vétSiny s osmi kolegy. Snémovna vy-
slala delegaci vedenou svym predsedou neboli mluvé¢im. Dan-
nymu se ale stavajici mluv¢i viibec nezamlouval; byl jim protiv-
ny pompézni nadutec z Jizni Karoliny jménem Lucius Vance.
Byli z rtiznych stran, riznych statd a rizného smysleni. Vance
se ovSem dokazal mistrovsky vlisavat do prizné kolegt, shanét
pomoci $pinavych figlti podporu a umné zonglovat tisici povin-
nostmi, které na ném spocivaly. Snémovna mu presla do krve;
ptivykl dvouletému obhajovani své funkce a bystte si uvédomo-
val, jak rychle se laska vefejnosti zméni v nendvist. Pred deviti
lety diky svym zku$enostem a vice nez dvaceti letim v Kongre-
su kone¢né nashromazdil dost politického kapitalu, aby to do-
tahl na post mluvciho. Stal se jeho dvaasedesatym drzitelem.

Byvaly doby, kdy si Danny opozici peclivé hlidal a védél
o kazdém jejim kroku. Kdy Ze to bylo? No ne - teprve pied
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¢tyfmi mésici! Ale dnes uz se nenamahal. Pro¢ taky? Na expre-
zidenty nikdo nedd. Maji za tikol jediné - nenapadné se vytra-
tit ze scény. Vance ovSem zustaval silny, pragmaticky a precizni
a pevné tfimal otéze moci. Osm let byl pro Danielsovu admini-
strativu trnem v paté a délal vSechno mozné, aby zhatil kazdy
navrh Bilého domu.

Castéji uspél, nez selhal.

Ale ted uz to nebyl Dannyho problém.

Pripadl prezidentu Warneru Foxovi a ten ma vyhodu, proto-
Ze patii ke stejné strané jako Vance.

I kdyz to nemusi viibec nic znamenat.

Kongres bézné pozira vlastni déti.

Smute¢ni hosté se shlukli kolem velkého stanu vztyc¢eného
u hrobu. Pod nim sedéla s rukama v kliné Alexova vdova Dia-
na. Manzelstvi Sherwoodovych vydrzelo, na rozdil od Dannyho
vlastniho, které se pred neddvnem rozpadlo. S Pauline uz po-
depsali rozvodové dokumenty. Dohodli se, Ze jejich vztah de-
finitivné skondi 1. ¢ervencem. Do té doby lidé na predchoziho
prezidenta a jeho prvni dimu zapomenou.

Zajimavé, jak se véci zménily.

Jesté nedavno byl nejdulezitéj$im muzem na svété. Tisice
lidi se mu snazily neustéle vyjit vstfic. Velel nejsilnéjsi armadeé
planety. Jeho rozhodnuti ovliviiovala stamiliény lidi. A ted je
z néj zase fadovy obcan. Jisté, ve srovnani s Alexem Sherwoo-
dem, ktery byl donedavna nazivu a dnes po smrti, si nemél na¢
stéZovat. Zdélo se, Ze Pauline je se svym novym Zzivotem a no-
vym partnerem $tastnd. A Danny byl $tastny se Stephanii Nel-
leovou. Nékomu by se to mohlo zdat divné, ale tak to v zZivoté
chodi. Splnil svou povinnost a poslouzil zemi. Pauline také. Je
nacase, aby oba poslouzili sami sobé.

S rukama v kapsach kracel mokrou travou, pod nohama mu
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chrastily kaminky. Zastavil se na kraji stanu, kam pfes Suméni
desté a tfepotani plachty doléhal pastortiv hlas. Uvnitt byl gu-
vernér, dal$i Dannyho pritel, a delegace mistnich zakonodarct.
Diana neopomnéla zadného kli¢ového hrace, o¢ividné dbala na
protokol.

Pastor hovoril spatra, promlouval o smrti a vzkfi$eni a pak
o Alexovi, jehoz osobné znal. K vécem, které Danny na po-
hibech nejvic nenavidél, patfili pokrytecti kazatelé. Tenhle vsak
mluvil od srdce. Danny si zlistajasna pripadal jako stafesina,
i kdyz to nebylo namisté. Brzy oslavi pétasedesatiny a vznikne
mu narok na penzi, prestoze ji odmitne stejné jako dozivotni
ochranku nabizenou exprezidentim. Mit znova na krku ozbro-
jené chtvy bylo to posledni, co by si ptal. Nadesel ¢as volnosti
ve vSech ohledech.

Maly tym bodyguardu z Tajné sluzby tu presto byl — dohlizel
na mluv¢itho Snémovny. Vance stél pred stanem a drzel si nad
hlavou destnik. Byl to hezky a urostly muz s hustymi ¢ernymi
vlasy a zlatavyma oc¢ima. Ani castingovy tym by nedokazal ob-
sadit roli mluv¢iho vhodnéj$im exemplatem, pokud se fyzio-
gnomie tyka. Dannyho a Vance vékové délilo patnact let, ale
vypadalo to spi$ na patnact set. Moc stimuluje a devastuje zaro-
ven, a obzvlast ta, ktera prameni ze dvou prezidentskych obdobi
v Bilém domé.

Danny zachytil Vancetv bezvyrazny pohled - prazdny po-
hled figuriny z vykladu, bezpochyby zaimérné nacviceny, aby
nic neprozrazoval. Stavajici mluv¢i Snémovny nepatrné pokyvl
hlavou a naznacil tak byvalému prezidentovi Spojenych statt,
ze vnima jeho pritomnost. Danny to patfi¢né ocenil; podobné
zdvorilosti se mu v predchozich osmi letech nedostalo ani je-
dinkrat. Je ovSem snadné chovat se velkomyslné k ¢lovéku, kte-

ry uz vam nemize uskodit.
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Razem si pripadal jesté starsi.

Mél by zaloZit podptrnou terapeutickou skupinu a na-
zvat ji Byvali mocipani nebo tak néjak. Aby si ¢lenové navza-
jem pomadhali zbavit se ndvyku na moc. Néktefi lidé odchaze-
jici z vefejnych funkci odchazeli rddi. Jini nasmérovali energii
k filantropickym aktivitim. Par jich cililo hlavné na vydélavani
a hromadéni penéz. A pak existovali takovi jako on sam, ktefi
védéli, ze se nehodi prakticky k nicemu jinému. Politik neby-
lo pro Dannyho neslu$né slovo. Znamenalo prosté muze kom-
promistl. Pfesné tak to je. Nutnou podminkou politiky neni
vize, ale konsensus. Nikdo, ani on, ani Lucius Vance, ani War-
ner Fox, nikdy nedocili vytouzeného stavu, kdy bude vzdycky
po jeho. Cely trik spociva ve snaze chtit pokazdé ziskat maxi-
mum mozného. Kdyz nelze dosdhnout dohody, jakou si pfejes,
snaZ se uzavrit co nejlepsi. Tak znélo Dannyho motto. A navzdo-
ry upornému snazeni lidi jako Lucius Vance si pfipsal na konto
uctyhodné legislativni ispéchy.

Pastor domluvil, zdstup smute¢nich hosta se seradil a pro-
chazel v dlouhé fadé kolem rakve, aby vyjadril truchlicim po-
zistalym soustrast tiklonou hlavy, lehkym dotekem a upfimné
soucitnym vyrazem. KdyzZ doslo na Vance, Danny ho pozoroval,
jak potfasa Diané rukou a kratce s ni rozpravi.

Chvili pockal a pak se ptipojil ke fronté.

Pozdravilo se s nim nékolik starych znamych.

Okres Blount existoval od roku 1795. Pojmenovali ho po
tehdej$im guvernérovi a jeho hlavni mésto Maryville po gu-
vernérové zené. Klasicka ukazka marnivosti. Zdejsi zemé kdy-
si patfila indidntm z kmene Ceroki. Ukradli jim ji farméti,
ktefi se sem pristéhovali z Virginie a Severni Karoliny. Mezi
témi energickymi osadniky byli i Dannyho pfedkové. Krajina
byla plna zelené a Grodna, lesnaté kopce se vlnily do dali jako
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mofsky ptiboj. Jejim srdcem bylo pohoti Blue Ridge. V nékoli-
ka narodnich parcich se uz davno prestalo kacet. Po okrese bylo
roztrouseno dvé sté kosteld, coz byl uréité rekord svého dru-
hu. Nejslavnéjsim roddkem byl patrné sam Danny, nésledovan
v tésném zaveésu Alexem Sherwoodem. Ale tady mezi prateli ne-
byl Danny prezident ani exprezident. Nikdo ho neoslovoval pl-
nym jménem Robert Edward Daniels junior. Byl prosté Danny,
ten chlapek, co diiv zasedal v maryvillské méstské radé.

A jemu se to libilo.

Ptisla na néj fada, a tak poposel k sedici Diané. Méla na sobé
stylové Cerné Saty a krajkovy zavoj. V ruce zmoulala papirovy
kapesni¢ek. Danny k ni pfistoupil a Diana ptijala jeho kondo-
lenci.

»Diky, Ze jste prisel.

Vlastné ji nemél moc rad. Nikdy. Ona jeho taky ne. M¢l by
seviit jeji ruce ve svych nebo tak néco, ale na vielé doteky ho
neuzilo. ,,Alex mi bude chybét,” fekl stru¢né.

,Ur¢ité se zastavte u nas doma, prosim,” pozadala.

Nechystal se na smute¢ni hostinu jit; doufal, Ze se formali-
tam po obradu vyhne, stejné jako planému klaboseni, které s se-
bou pohiby ve vychodnim Tennessee nesou. Nerad by v$ak vy-
volal pohorseni, a tak opacil: ,,Pokusim se.”

P1ijit ale neminil.

Uprchl ze stanu a krécel destém k autu. Hibitov v ném vy-
volaval spoustu vzpominek. Lezeli tu jeho strycové, prarodice
i rodice.

A byl tu jesté jeden hrob.

Hrob jeho dcery.

Zahynula pfi pozaru pred desitkami let. Té noci zemfelo
i cosi v ném a v Pauline. Dcerka byla jejich jediné dité, zad-
né dal$i uz pak neméli. Neuplynul ani den, aby na ni nemyslel.
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Jeji hrob vsak uz léta nenavstivil. A fakt, Ze se odmital vyrovnat
s jeji tragickou smrti, sehral v rozchodu s Pauline hlavni roli.

Odbocil od zastupu a proplétal se péSinou mezi nahrobky.
Na de$tém zmdaceném hibitové vladlo ticho a priSefi. Dosel na
jizni svah zalesnéného pahorku k dcetfinu hrobu pod starym
dubem. Byl dobfe udrzovany, trava kolem thledné posekana.
Pohlédl na nahrobni kimen, kde stdlo jeji plné jméno, datum
narozeni, datum tmrti a prosté ozndmeni NASE MILOVANA DCE-
RA. Stdl nad nim s rukama v kapsach, po vlasech mu stékal dést.
Znovu ji prosil o odpusténi.

Ubéhlo tolik casu.

Bolest ale ztstavala Cerstva, jako by se to stalo vcera.

V nitru mu hlodala stard zndma prazdnota. Zavrel o¢i a sna-
zil se potlacit plac. Cely Zivot si péstoval image tvrdého chlapa.
Nikdy si nikoho a nic nepoustél k télu.

Jen tohleto.

»Musim si s vami promluvit,“ ozval se Zensky hlas.

Danny se vzpamatoval. Netusil, Ze je nékdo nablizku. Oto-
¢il se a spattil asi Sedesatiletou Zenu s hustymi spletenymi vlasy
a velkyma hnédyma oc¢ima.

»Kdo jste?“ zeptal se.

»Alexova pritelkyné.”

»Takovych je tu dnes hodné.*

»Pane prezidente —

Zarazil ji zvednutou dlani. ,,Jmenuji se Danny.”

Slabé se pousmala. ,Tak dobte, Danny. M¢l byste néco vé-
dét.”

Cekal.

»Alex byl zavrazdén.*

Léta v prvni politické linii Dannyho naucila, jak je cenné
zachovat pokerovy vyraz, zvlast kdyz se vas nékdo snazi vypro-
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vokovat k silné reakci. Nehnul ani brvou a nechal dést odplavil
slzy, které se mu vedraly do o¢i.

»Neodpovédéla jste mi na otazku,” pfipomnél. ,Kdo jste?*

»Musim s vami mluvit. Soukromé.*

Porad zadna odpovéd, a tak se zeptal: ,,Pro¢ si myslite, Ze byl
Alex zavrazdén?“

»Protoze Zadné jiné rozumné vysvétleni neexistuje.”
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ARKANSAS

Cotton prozkoumaval svoje vézeni. Musel uznat, Ze je své-
razné. Néco jako stara litinovd spalovaci pec valcového tvaru,
dva a ptil metru $iroka a $est metrd vysoka. Prostudoval kaz-
dy ¢tverecni centimetr zrezivélého vnitfku a nenasel Zadné sla-
bé misto. Jedinou unikovou cestu predstavoval zamceny ko-
vovy prilez tady dole, kde sedél. Oteviral se smérem ven, ale
pfes veskerou snahu se s nim nedalo ani hnout. Tézky vzduch
pachl a lepil, vitil v ném jemny prach ze zkorodovaného zeleza.
Cotton se probral az tady uvnitt; v bezvédomi patrné stravil par
hodin. Na hlavé mu vypucela boule velka jako ptildolar.

Neékdo ho poradné prastil.

Horké slunné odpoledne udélalo z kovového vézeni hotové
peklo. Tmavym mftizovim, které nahote valcovity prostor se za-
hnédlymi sténami uzaviralo, proklouzli dovnitt komafi a nasli
si ho. Celé télo ho svédilo. Sedél a premital, pro¢ zase jednou
opustil svij antikvariat v Kodani. Jak to tak vypada, travi daleko
vic ¢asu nékde na cestach nez tam. Jesté Ze ma personal, ktery
se o vSechno postarad.
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Tentokrat aspon jde o zakopany poklad.

Zlaté mince, batoh, telefon, slune¢ni bryle, pistole ani zddné
jiné z jeho véci na rozdil od néj ve vézeni neskoncily. Neni divu.
Nejspi$ se jimi kocha ten, kdo ho uzemnil. Cotton uzaviené
prostory nemél v lasce, ale tady nad sebou vidél odpoledni nebe
a nic ho neomezovalo v pohybu, takze se hriza nedostavovala.
Vlastné to byl pfimo luxusni prostor, i kdyz kapku stisnény.

Horkem ho pélily konecky prsti a zacinal trpét zizni. Nad
nim poletovala v pruzich slunce moucha a snéasela se niz. Za
chvili se z tohohle mista stane nesnesitelna pec - a Cotton mél
podezieni, Ze pravé to je tcel. Prosté ho tu nechat shnit. Mize
si vykficet plice, a nikdo ho neuslysi; kolem neni $iroko daleko
nic nez pusté lesy tahnouci se véemi sméry. Aby tu ne zrovna
uchvatnou predstavu zapudil, ohnal se po mouse, ale dotirala
dal. Ve spancich mu tepalo a porad si pripadal dezorientovany.
Do levého ramene ho brala kie¢ a télo mél celé ztuhlé.

Na tohle uz je vazné trochu stary.

Venku néco zarachotilo, az sebou skubl. Uz privykl tichu.
Cekal, ze vzapéti zavrza kov o kov a zdmek na priilezu povoli.

Ne.

Misto toho cosi bouchlo do mfizi nahote.

Vzhléd] a uvidél, jak se k nému otvorem v mfizovi spousti
tlusté lano. Ke konci byl jako zatéz privazan kamen. Pfistal kou-
sek od néj.

Mezi kamenem a lanem byl zastréeny papirek se vzkazem.

Stjskalo se H po mmd?

Potfasl hlavou a usmal se. Odvézal kimen a zatahal za lano.
Drzelo pevné.
Ptipraveno k akei.
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Bylo mu jasné, co se od néj ¢eka. Splhal nahoru a pomahal si
nohama ve vysokych botach. Dlané i paze ho sice bolely, ale vy-
drapal se k hornimu okraji a chytil se zrezivélé Zelezné traverzy;
jen doufal, Ze je dost pevnd, aby ho unesla. Svihl télem nahoru
a vykopl kus mtizovi. Uz zezdola si v§iml, Ze jednotlivé dily drzi
v ramu spis silou viile a jsou zdeformované korozi. Kus, na ktery
zautoc¢il, nespokojené zasktipél a odlétl stranou.

Cotton se prosoukal otvorem a chytil se dalsi staré traver-
zy. Ptejel ji pohledem a ujistil se, Ze se na ni miZe spolehnout.
Opodal se zvedala mala nastavba, souc¢ast kominu, ktery kdy-
si odvadeél kout. Vytahl za sebou nohy a prelezl po prohfatém
kovu jako akrobat k okraji, pod kterym mizelo lano.

Dole stala v hustém porostu Cassiopeia Vittova. Valcovou
spalovaci pec obklopovaly ze v§ech stran stromy.

»Nemohlas mi prosté oteviit dvere?“ zeptal se Cotton.

»Jsou zamdcené na visaci zamek.“

»Pro¢ jsi ho nevyhackovala?“

Védél o ni, ze potfebné nastroje u sebe nosi.

»Je to kombina¢ni zdmek. Musela jsem sehnat lano, a to dalo
praci.”

»Mohla jsi na mé aspon zavolat, co chystas.”

Zezdola se na néj usmala. ,,Pak uz by to nebyla takova leg-
race.”

Naposled se vidéli rano. Cassiopeia ho vysadila v lese a jela
za strazci narodniho parku opatfit vic informaci. Znova ho najit
pro ni nebyl problém, protoze mél specialni hodinky Magellan
Billetu s GPS trackerem a Cassiopeiin smartphone umél jejich
polohu nadist.

»Hadam spravné, ze pro mé mas zabavnou historku?* ze-
ptala se.

»Potrhas se smichy.*
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Dol na zem to bylo pres $est metri, a tak vytahl volny ko-
nec lana zevnitf pece, odhodil kamen a privézal lano k jedné
traverze. Ze své visuté pozorovatelny dohlédl na bélavy horsky
hreben, ktery na zacatku svého patrani lokalizoval podle GPS
souradnic.

Moc se od néj nevzdalil.

Vtom tfeskl vystiel a o metr dal se od Zelezné konstrukce
odrazila kulka.

Cotton sebou placl na traverzu, aby se kryl za kominovou
néstavbou. Z ¢ela se mu lil pot a stipal ho do o¢i. Zamrkal, aby
se ho zbavil, a pfes stromy zahlédl na okraji blizsiho hfebenovi-
tého navrsi, o necelych padesat metru ddl, strelce s puskou. Kryl
se za velkymi balvany a zrovna se presouval, asi hledal vyhod-
néjsi pozici.

»Drahousku,“ ozvalo se zdola.

Nemobhl preslechnout v Cassiopeiiné hlasu blahosklonnost.

,Vytahni si nahoru to lano.”

Udélal to.

Ke konci lana byla pfivazana pistole devitimilimetrové raze.
Ani ho nenapadlo ten darek kritizovat. Odvazal zbran, zamiril
a Cekal, aZ se strelec vynofi za balvanem.

Pak dvakrat vypalil.

Stiely odskocily od vzdalenych balvant, jako by po nich ho-
dil kaminky.

Uto¢nik uskotil z palebné linie a skr¢il se za balvany. Cotto-
novi tak dopral Cas zastr¢it si pistoli za opasek, prehodit lano
pres okraj a sjet po ném na zem. Ted mu skytala ochranu spalo-
vaci pec a stromy.

»Vypadas ptiSerné,” konstatovala Cassiopeia, sotva doslapl

na zem.
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Byl propoceny, neoholeny a pachl na sto hond. Obleceni
mél zamazané od hliny a na rukou mu ulpéla cervena rez. Zato
Cassiopeia vypadala skvéle a pohybovala se s pruznou eleganci
¢lovéka, ktery se v priléhavych dzinach citi jako doma. Dlouhé
havrani vlasy, které obvykle nosila rozpusténé, si v tyle pevné
stahla do uzlu. Jeji pleti v barvé svétlé kavy vedro o¢ividné neva-
dilo - asi dédictvi po $panélskych predcich - a z vyrazu krasné
tvare salal temperament a upfimnost. Patfila k Zendm, o které
stadi zavadit pohledem a ¢lovék od nich nedokaze odtrhnout
o¢i. Cotton zklidnil dech a navzdory ptivalu adrenalinu se po-
kusil strizlivé uvazovat.

,»Boli té ta boule na Cele?“ zeptala se.

Zavrtél hlavou. Chtél piisobit energicky, ale moc se mu to
nedarilo. Myslenky mu uhanély jako o zdvod a v duchu si od-
$krtaval moznosti. Prioritou na seznamu ukolt bylo najit toho,
kdo na né¢j zauatocil, a zdravy rozum fikal, Ze odpovéd na tu
otazku se nachazi na navrsi nad nim.

»Rozbéhni se pry¢ a odldkej pozornost toho strelce, poza-
dal Cassiopeiu. ,Na musku si té vzit nemuze, podrost je prilis
husty. Délej ramus, at si té v§imne. Ja ho oklikou obejdu, abych
se dostal za néj.

»Mam dojem, Ze lidem ze Smithsonova institutu nedochazi,
co se tady déje.”

»Tos vyjadrila hodné decentné,” utrousil. ,A ja s sebou ma-
lem vzal Garyho.“

Cottonitv sedmnactilety syn Zebronil, aby smél jet také,
a Cotton uz uz souhlasil. Na posledni chvili si to rozmyslel kviili
problémuim, se kterymi se tu setkal Martin Thomas. A také kvi-
li skole. Gary zil se svou matkou v Atlanté a do letnich prazdnin
schazely jesté dva tydny.
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Porad si pripadal naptl omameny a pti kazdém nadechnuti
ho palilo v krku, jako by polykal rozdrcené sklo. ,Nemas trochu
vody?“

Cassiopeia vytahla z batohu plastovou lahev. Odsrouboval
vicko, hltavé do sebe lil zteplalou tekutinu a pokousel se nevni-
mat jeji kovovou pachut. Pfi patrani v lesich ho nékdo musel
sledovat — nékdo, kdo presné védél, kam jit, a dokazal se mu dr-
Zet v patach. A pak ho ten doty¢ny, nebo doty¢ni, odnesli sem
a hodili do Zelezné piksly.

Dali si s nim hodné namahy.

Ale pro¢?

Bylo nacase prijit tomu na kloub.
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Danny zastavil na prazdném parkovisti Misionarské baptis-
tické cirkve. Na sedadle vedle néj sedéla ta Zena ze hibitova. Vy-
pravit se nékam sam s uplné cizim ¢lovékem je u exprezidenta
$ilenost, ale Dannymu instinkt napovidal, Ze tahle pani hrozbu
nepredstavuje. Na stfechu auta, kapotu a predni sklo vytrvale
bubnoval dést. Ze hibitova vyklouzli nepozorované a celou ces-
tu mlceli.

»Reknete mi viibec nékdy, jak se jmenujete?” zeptal se.

»Alex tvrdil, Ze jste nejlepsi prételé. Je to pravda?“

»Jak dlouho jste se s nim pritelila vy?“

Z cizolozstvi by Alexe Sherwooda jakziv nepodeziral.

»Znali jsme se $est let,“ odpovédéla.

To mu vyrazilo dech jesté vic. ,Jak jste to udrzeli v tajnosti?“

»Protoze jsme opravdu byli jenom pratelé. Nic vic. Manzel-
sky slib nikdy neporusil.

»Co si o tom pratelstvi myslela jeho zena?“

»Nemdm tudeni. Jezdila do Washingtonu jen parkrat za rok.
Na manzelovi ji nejspi$ ani za mak nezalezelo.”

Z jejtho tonu zaznél odsudek. Ale u Zivotnich partnerek
kongresmant byva bézné, ze zlstavaji doma, at uz kvuli vlast-
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nimu zaméstnani nebo détem. A Zit ve Washingtonu je drahé.
I kdyz si vefejnost mysli opak, vétsina ¢lenti Kongresu neni bo-
hatd a plat sotva sta¢i pokryt vydaje.

»Bydlim naproti Alexovi pres chodbu,“ vysvétlovala Zena.
,»Byli jsme dlouho sousedé. Alex byl hrozné mily ¢lovék. Vidim,
ze mi nevéfite, ale v nagem priételstvi o nic sexualniho neslo.“

Danny chapal, Ze se jeho davny pritel krotil. On a Stephanie
byli nejdfiv nepratelé, potom pratelé a teprve ted jesté néco vic.
Také se manzelské vérnosti nikdy nezproneveéril.

»Libilo se ndm travit spole¢né ¢as,” vykladala dal. , Nave-
Cefet se spolu, divat se na filmy, Cist si. Rikal mi, e chce za dva
roky odejit z politiky.“

Dalsi prekvapeni. ,,A co potom?“

»Ze se rozvede.”

L Kvitli vam?

»Nevim. Moc jsme to nerozebirali. Ale v poslednich nékoli-
ka tydnech se rozmluvil. A nepattil ke kverulanttim, co si vé¢né
stézuji jinym Zenam na manzelku. Pisobil spi$ jako nestastny
¢lovek, ktery se postupem Casu své zené odcizil.“

»A va$ vztah s tim nijak nesouvisel?“

»Kdyz se zminil o rozvodu, $okovalo mé to. Ale nebudu tvr-
dit, Ze jsem neméla radost. Prohlasil, Ze se rozvede, az uz nebu-
de verejné ¢inna osoba. Chapu, co si ted o mné myslite. Alex ale
véril, ze to tak bude lepsi pro vSechny ziGcastnéné.“

Danny Alexovu postoji dokonale rozumél, protoze sam udé-
lal presné totéz. Jediny rozdil byl v tom, Ze se s Pauline rozhodli
pro rozvod spole¢né.

,»Chci, abyste védeél, Ze jsem se nesnazila Alexe primét, aby
odesel od manzelky ke mné. O spole¢né budoucnosti jsme ni-
kdy nemluvili. Asponi donedavna. Stykala jsem se s nim, pro-
tozZe jsem se do néj zamilovala, a véfim, ze on do mé taky. Ale
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skonc¢it s manzelstvim se rozhodl ¢isté jen on sam. Ja ho k tomu
netlacila.”

Tvatila se sklicené a ustarané, koutky ust méla svéSené. Ne-
vypadala na prelétavy, pfehnané emocionalni typ. Danny véril
kazdému jejimu slovu.

»Prejdéte k véci,“ pozadal.

»Alex byl v poslednich tydnech pred smrti neklidny. Kvili
zapisniku, ktery cetl.*

Danny zpozornél.

»Byl asi takhle veliky,“ naznacila rukama rozméry mensiho
se$itu. ,,Posledni dobou ho po veclerech ¢asto procital.

»Odkud ho mél?*

,0d §vagra.®

Danny o Alexové $vagrovi védél jen tolik, Ze se jmenuje
Kenneth Layne a vede jakysi politicky vybor propojujici legisla-
tivce z celé zemé.

LUrCité vite, jak palicaté Alex umél jit za v$im, na ¢em mu
zélezelo,“ podotkla Zena.

Ano, to Danny védél. Zvlast v tazeni za 28. dodatek ustavy.
Alex dlouho prosazoval zménu, ktera by zarucila, Ze se vsech-
ny federélni zakony budou plné vztahovat i na ¢leny Kongresu.
Drézdilo ho, Ze zakonodarci radi vyjimaji sebe samé ze zdkont
platnych pro vSechny ostatni a délaji tak ze sebe jakousi nadta-
zenou vladnouci kastu. Vldda lidu, pro lid a spravovand lidem
se mad tidit stejnymi pravidly, kterd ustanovuje pro lidi. Kolikrat
to Alex, zaslouzily senator z Tennessee, prohlasoval? Opakova-
né se pokousel prosadit na plénu schvaleni dodatku, ale pokaz-
dé ho prevalcovali. Danny si pamatoval, jak se Alex pred dvé-
ma lety snazil upozornit na tu nerovnost predlozenim zakona,
ktery mél snizit velkorysé penze kongresmanii. Narazil na po-
dobny odpor. Odpovédél svym klasickym stylem - a ve vysilani
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vsech kabelovych televizi v zemi. ,,Jak mohou Americané divéro-
vat Kongresu, Ze dd do potddku zkorumpovany Washington, kdyz
clenové Kongresu neziji podle stejnych pravidel jako ostatni?“

Ano, jak to potom od nich ¢ekat?

»Prede mnou o tom zapisniku jenom poznamenal, Ze se tyka
Sendtu a néjaké radikdlni zmény,” fekla zena. ,,Zptisobu, jak vy-
resit vSechny problémy, které se posledni dobou hromadi. Roz-
hor¢oval se nad soucasnym stavem a nemoznosti ¢ehokoli do-
sahnout, ale to, co se do¢ita v zapisniku, pry neni feseni. Chapu,
Ze vam to zni zéhadné, ale mné to tak znélo taky.“

Pro Dannyho nebyla nefunkénost Senatu novinkou. Stravil
v ném tti volebni obdobi a poudil se, Ze jediny senator dokdze
pomoci obstrukei marit cely legislativni proces v obou komo-
rach Kongresu. Dokonce tu taktiku nékolikrat sdm pouzil, aby
zduraznil svij postoj. Na vykonnost se v Senatu nehraje. Otce
zakladatele désila moc Snémovny reprezentantti a prezidenta —
vsichni do jednoho se smrtelné bali populistickych vystrelki.
A tak vznikl Senat jako pojistka proti uspéchanému prijima-
ni zdkont a jako protivaha ke Snémovné a prezidentovi. Pro-
to senatory pivodné vybiraly zakonodarné sbory stati, a nikoli
lidé ve volbach. Kdyz se to na za¢atku dvacatého stoleti prijetim
17. dodatku zménilo, prodélal Senat metamorfézu v cosi, co by
Otcové zakladatelé pravdépodobné nepoznali.

Danny si s nim jako prezident vytrpél svoje.

V poslednich tfech letech druhého volebniho obdobi mu
Senét blokoval bali¢ek zasadnich zakont z oblasti financi, na-
vy$eni rozpoctu pro armadu a reformu bydleni, a to vse kvtli
nékolika obstruujicim sendtortim, ktefi chtéli prosadit zbytec-
né dodatky, z nichz by méli prospéch jen oni sami. Cas od ¢asu
Senat dokonce dopustil, aby fada federalnich instituci vcet-
né Narodni rady pro pracovné-pravni vztahy ztstala bez pro-
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sttedkl, jen aby jeden z jeho ¢lentl prosadil svou. Béhem osmi
Dannyho prezidentskych let mu Senat schvalil jen sedmdesat
procent nominaci na soudce; bylo to hluboko pod devadesati
a vice procenty, jimz se té$ili oba Bushové, Clinton a Reagan.

V poslednich ¢tyfech mésicich v$ak obstrukce nabraly dra-
maticky raz. Prezidentu Foxovi Senat odmital odhlasovat mi-
nistry prace, obrany, dopravy a $éfa Agentury pro ochranu
zivotniho prostfedi. Byla to bezprecedentni série vyvolana riz-
nymi sendtory s rtiznou agendou a zadny z nich si nelamal hla-
vu s dusledky. Potvrzeni ve funkci zablokovali dokonce i byva-
lému ¢lenovi Snémovny reprezentantt, ktery byl nominovan do
Federélni agentury pro financovani bydleni.

Tomu se fika plivnuti do tvare.

Zrovna v¢era média informovala, Ze se nejspis zproblemati-
zuje schvaleni nové hlavy Federalniho rezervniho systému. To
Wall Street slySela hodné nerada. Stadila zminka, Ze je to moz-
né, a Dow Jonestv index spadl o pét procent. Zpravodajské ka-
naly, odbornici i socidlni média tepali vech sto sendtorti hned
ode dne inaugurace. Priizkum vefejného minéni minuly tyden
ukazal, Ze jen necelych dvanact procent lidi véfi, Ze Sendt odva-
di dobrou préci.

Co tedy Alexe tolik zaujalo?

Danny potieboval, aby ta Zena §la s barvou ven. ,,Rikéte, ze
ten zapisnik pochdzel od Dianina bratra?“

»Tak mi to povidal. Ja toho ¢lovéka neznam, ale Alexovi ne-
$el ten zapisnik z hlavy. Dohanél ho k zufivosti a to se mu viibec
nepodobalo. A ted, prede dvéma dny, nékdo prisel do Alexova
bytu. Zaslechla jsem to a podivala se kukatkem.*

»Kdo to byl?“

»Béloch stfedniho véku. Do obliceje jsem mu nevidéla, je-
nom na zatylek. Mél na krku flek, kterému se fika ohen, a zfejmé
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se mu tahl aZ na stranu. Ziistal vevnitf jen par minut.“ Odmlce-
la se. ,Mél kli¢.”

»Mohl to byt nékdo od Alexe z kancelare.”

Zavrtéla hlavou. ,,Zaméstnanec to nebyl. Vysel ven se zapis-
nikem v ruce. Odnesl taky dvé tasky nacpané knihami, které se
vztahovaly k té véci, ktera Alexe trapila - Zadnym béznym cti-
vem. Zabyvaly se nebezpe¢nymi hratkami s tstavou, ustavnimi
konventy, parlamentnimi pratahy a historii Kongresu. Alex si je
koupil v P&P.“

Danny to nezavislé washingtonské knihkupectvi znal.

»vim to, protoZe jsem mu je tam vyzvedavala. Rozhodné
studoval néco hodné specifického.“

»Nerekl vam néco vic o obsahu toho zapisniku?“

Zavrtéla hlavou. ,Nechaval si to pro sebe. Myslim, ze se mu
na mné mimo jiné libilo, Ze nestrkdm nos, kam nemém. Uzna-
vam jisté hranice.”

»Uvédomujete si doufam, Ze pro to, co se stalo, miize existo-
vat logické vysvétleni? Kli¢ od bytu urcité md jeho Zena.“

LUrcité. Ale je tu jesté tohle.“

Sahla do kapsy a vytahla zlaty medailon na fetizku.

Ktiz v kruhu.

Podala ho Dannymu. ,,Nasla jsem to v odpadkovém kosi.*

Alex i Danny nenavidéli $perky, proto nenosili ani snubni
prsteny. Pauline, kterd bez prstenti nedala ani rdnu, Dannyho
postoj roz¢iloval. On ji tim ale neminil urazit. Drahé dopliky
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mu prosté $ly na nervy, a tak nenosil prsteny, hodinky ani nic
na krku.

»Mite ponéti, co to je?* zeptal se.

Zena zavrtéla hlavou. ,,Nagla jsem ten medailén den poté, co
Alex odjel sem do Tennessee. Tyden predtim, nez zemftel. Kdy-
koli byl pry¢, starala jsem se mu o byt. Uklizela jsem a nakupo-
vala, aby nemél prazdnou lednici, az se vrati domu. Zahlédla
jsem tuhle véc v kosi — nevim, pro¢ ji tam hodil - a vylovila ji ze
smeti. Nemdm tuseni, o co jde. Chtéla jsem se ho na to ve vhod-
nou chvili zeptat.”

»Co ty vase hranice?“

»Nejspis jsem je prekrocila.”

Danny cetl, jak Alexovu smrt licily noviny. Pred péti dny se
$el projit do lesa za domem. Kdyz se do vecera nevratil, zacala
mit Diana obavy. Po dvou hodinach nasla Serifova patraci ceta
Alexovo télo na brehu feky o kus niz po proudu, kam ho vypla-
vila voda. Pitva neprokdzala cizi zavinéni. Dlouholety senator
za Tennessee spadl do feky a utopil se. Nebylo jasné, kde presné,
a celd ta zaleZitost byla nec¢ekand, tragicka a nedévala smysl. Ale
nenasli se Zadni svédkové a nic, co by vyvolavalo podezteni. Ve
zdejsich kopcich se nehody stévaji kazdou chvili.

»Pro¢ si myslite, Ze byl Alex zavrazdén?“ zeptal se Danny.

»Den pred odjezdem do Tennessee mi fekl, Ze se musi po-
starat, aby nedoslo k né¢emu nesmirné zavaznému. A tak jsem
zase jednou prekrodila ty svoje hranice a zeptala se.”

Danny vyckaval.

,Odpovédél mysteriozné. Ze pry kdyz ze sebe udéldme ovce,
vici nds seZerou.”

,»To prohlasil Benjamin Franklin.*

»Ja vim. Prozradil mi to. KdyZ jsem na néj trochu pfitlacila,
pripustil, Ze ta véc néjak souvisi s tim, co ¢etl. Nechal zapisnik
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doma na svém pracovnim stole, se véemi témi knihami, o kte-
rych jsem mluvila.“ Ukdzala na medailén. ,,Zapisnik mél kozené
desky a nahote byl vyrazen tenhle symbol. Neptipadd vam to
jako az moc velkd nahoda?“

Musel uznat, Ze ano.

»len muz, co prisel do bytu, sebral jen zapisnik a knihy. Nic
jiného.

»A proto myslite, Ze Alexe zavrazdili?“

»Nespadl ze skély jen tak,“ prohlasila. ,Nedava to smysl.
A 7e se k nému dom?i vetrel cizi chlap s kli¢em, tomu taky na-
svédcuje.”

Takové logice se tézko odporovalo. ,,Co mam podle véis dé-
lat?®

»Alex byl vas pritel. Mluvil o vas s velkou uctou. Ja se s nim
taky pratelila. Dluzime mu zji$téni, jak a pro¢ zemfel.

»Diana o vas nevi?“

Zavrtéla hlavou. ,,Pokud je mi zndmo, tak ne. Nikdy jsem
u Alexe neprespavala a na vefejnost jsme spolu nechodili. Na§
diim je poklidny, kazdy si Zije sam pro sebe. Nikdo nas spolu
nepristihl. A Alex nebyl z lidi, ktefi jdou zbyte¢né do stretu.”

»AZ na to, Ze chtél reorganizovat Kongres.*

Zasmala se. ,A kdo by nechtél? Ale jak vite, moc daleko
s tim nepokrocil. Jeho pokusy byly spi$ k smichu, nez aby na-
hanély strach.“

Dalsi diivod, pro¢ se Alex nemohl stat prezidentem. Volici
maji radi kandidaty, ktefi dotahuji véci do konce.

»Porad jste mi jesté netekla, jak se jmenujete.”

»Taisley Forsbergova.”

»Uvédomujete si, Ze jestli se tou véci za¢nu zabyvat, mozna
vas budu muset zkompromitovat?“

»Uvédomuju, ale musime se o jeho smrti dozvédét pravdu.®
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Asi ano. Ale prozatim nemél nic nez slovo téhle Zeny, Ze
u Alexe v byté nékdo byl. Treba lZe. Ale to, co si od ni vyslechl,
rezonovalo s neodbytnymi pochybnostmi, které mu lezely
v hlavé od prvni chvile, kdy se tu zlou zpravu dozvédél. Béhem
rozhovoru uvedl sviij vnitfni radar do stavu nejvyssi pohoto-
vosti, ale nezachytil sebemensi naznak 17i ani snahy prehanét
a prikraslovat realitu, aby znéla vérohodnéji. Vechno, co slysel,
pusobilo jako fakta.

Méla pravdu.

Alex Sherwood nespadl ze skaly jen tak.

A zapisnik od Dianina bratra... Né¢jakd radikalni zména? Co
to sakra muiize byt?

Ma pozvani do domu Sherwoodovych.

Mozna by tam prece jen mél zajit.

»Jak vds najdu?“ zeptal se.

Podala mu navstivenku. Zjistil, Ze pracuje jako pravnicka
v jedné washingtonské advokatni kancel4fi, kterou znal. ,,Cislo
mobilu je na rubu.®

Porad drzel v ruce medailén. ,,Smim si tohle néjakou dobu
nechat?“

,»Klidné naporad.”

Sahla po klice dvefi.

Chytil ji za pazi. ,Kam jdete?”

»Bude lepsi, kdyz nds dva nikdo neuvidi pohromadeé.*

»Jsem uz velkej kluk. Kolena se mi hned tak strachy neroz-
klepou. Reknéte si, kde vds mam vysadit.“ Pak se rozhodl jednat
i s nijako s velkou holkou. ,,To, co jsem fikal, jsem myslel vazné.
Diana Sherwoodova se o vés a Alexovi mozna dozvi.”

Zena posmutnéla. O¢i ji zvlhly a koneéné ji vytryskly slzy.
»Alex je mrtvy. Chci doufat, Ze at uZ si o naSem vztahu pomysli
cokoli, bude se chtit dozvédét, jak a pro¢ jeji manzel zemrel.“
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Cassiopeia udélala, co po ni Cotton chtél. Rozbéhla se do
hustého arkansaského lesa a dala si zalezet, aby ji bylo poradné
slySet a strelec si ji vSiml.

Uz to tu bylo zase - zase se ocitli v bojové linii.

Spolec¢né.

Oba milovali vzru$eni. Radi sice tvrdili opak, ale to jen sami
sebe vodili za nos. Nejnovéjsi mise Cottona obzvlast zaujala.
Porusil obvyklou mlcenlivost a prozradil Cassiopeii, Ze existuje
spojitost mezi jeho rodinou ze stfedni Georgie, americkou ob-
¢anskou valkou a Smithsonovym institutem. Cassiopeia dychti-
la dozvédét se co nejvic o jeho minulosti, a tak kdyz se ji zeptal,
jestli se k nému nechce pripojit, viibec nevahala.

Lesem zaburacel vystrel.

Ztuhla.

Udélat ze sebe navnadu bylo hazardérstvi; mtize ji zasdhnout
namatkou vystrelena kulka nebo se nékde pobliz mize vyskyto-
vat dalsi stelec. Mrzelo ji, Ze Cottonovi zkomplikovala situaci,
kdyz mu netekla, Ze je venku u té pece a snazi se ho dostat ven.
Ocividné ho prepadli a na tu $erednou bouli by se mu mél po-

56



ZTRACENY RAD

divat doktor. Bylo ji ale jasné, Ze Cotton k doktorovi nepijde, to
nebyl jeho styl. Béhem letu z Washingtonu ji vypravél o matci-
né pribuzenstvu, farmarich, ktefi podporovali predvale¢ny Jih
a bojovali na strané Konfederace. Otcova rodina pochazela ze
severu Georgie a délila svou loajalitu mezi Sever a Jih. Jejich his-
torie tak jednoznac¢na nebyla.

Cassiopeiini rodice se py$nili silnymi iberskymi a evropsky-
mi kofeny. Vychovali ji, aby si tohle své dédictvi uvédomovala
a vazila si ho, prestoze oni sami ho nakonec odvrhli a vykro¢ili
uplné jinou cestou nez jejich predkové. I Cassiopeia méla za se-
bou dtlezita rozhodnuti, néktera dobra a jina Spatna, a musela
Celit dotérnym prizrakiim minulosti. Nemalou roli v tom sehral
Cotton. Nendvidéla ho za to, postavila se proti nému a snazila se
poprit, co k nému citi, ale nakonec pochopila, Ze se jejich osudy
proplétaji. Ted uz ji to nevadilo ani za mak.

Cotton byl vyjimeény muz.

Prozili toho spolu hodné. Mnohokrét jeden druhému za-
chranili Zivot. Cotton ji projevoval respekt a lasku a ona mu
oplacela stejné. Jestli to nékdo poklada za slabost, tak at.

Znovu se rozbéhla podrostem, schvdlné co nejvic Sramoti-
la a doufala, ze prilakd kulky k mistu, odkud pravé utika, a ne
k mistu, kam mifi.

Treskla dalsi rana a za zady ji mezi stromy prosvistéla stiela.
Trik zfejmé zabral. Cotton bézel pésinou na vrchol vyvyseného
hiebene a ona pred sebou pravé zahlédla jinou, ktera se klika-
tila taky tam. Rozhodla se, Ze vystoupa nahoru z druhé strany.
Seviou uto¢nika do klesti.

Cassiopeia zila nepopiratelné vzrusujicim Zivotem. Bydlela
na francouzském zamku, pobliz kterého renovovala hrad z 13.
stoleti za vyuziti pouze takovych ndstrojii a materiald, které
byly k mani pfed osmi sty lety. Rodinny byznys stal na pevnych
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zakladech a vynasel stamilidony eur ro¢né. Otec ji odkazal veske-
ry majetek — zjevné ji divéroval, Ze firmu zvlddne. A také zvlad-
la. Stacilo tu a tam zaskocit do kancelare, aby si udrzela kontakt,
a jinak ponechdavala volnou ruku svym manaZzertim.

Sebrala dva kameny velké jako pést a hodila je smérem do-
leva. Oba nepreslechnutelné zasustily. Do mist, kam dopadly,
se snesla stielba a Cassiopeia té chvilky vyuzila, aby nepozoro-
vané prebéhla k upati hiebene. Nahoru vedla jakztakz znatelna
stezka a svah nebyl tak prikry, aby se nedal rychle zdolat. Pfi-
tisknuta co nejniz se po brise plizila nahoru a kryla se za kme-
ny stromu a listovim. Obleceni ji nepodékuje, ale nastésti si na
sebe vzala dziny, vysoké boty a pevnou kosili. A dlouhé tmavé
vlasy si dikybohu stahla do uzlu, takZe ji nepiekazely. Celo se ji
orosilo, slany pot ji $tipal do o¢i. Jesté ze si odpustila make-up;
beztak ho pouzivala malokdy.

Rikala si, Ze ma tésti, ze narazila na nékoho, jako je Cotton.
Byl o paér let star$i nez ona, vysoky a ramenaty, svétlovlasy, s po-
hlednym oblic¢ejem, ze kterého cisel smysl pro odpovédnost.
Z4dné propadliny ve tvafich, zddny naznak druhé brady. V ze-
lenych oc¢ich mu vesele jiskfilo a nepfrestaval ji uchvacovat jak
svym vzhledem, tak urputnou snahou skryvat svoje city, i kdyz
rovnané, nic nepredstiral. Byvaly doby, kdy si neprala, aby se
nékdo vettel do jeji samoty. Kdy zufila sama na sebe kvili svoji
slabosti a srdce rebelovalo. Ale po tom, co se mezi ni a Cotto-
nem nedavno odehralo, se rozhodla, Ze podruhé uz stejnou chy-
bu opakovat nebude a prestane si namlouvat, ze dokaze zit bez
néj.

Normalné by bylo tézké primét ho k odjezdu z Kodané. Uz
se mu nechtélo zachranovat svét. Opustil Magellan Billet, kde
dvanact let pracoval pod Stephanii Nelleovou jako agent minis-
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terstva spravedlnosti. Jak rad fikaval: ted uz je to problém ne-
koho jiného. Nékteré akce ho ale zjevné lakaly. Cim dal ¢astéji
prosté kvili penéziim. Jist se musi a zdjem o jeho dovednosti
neutuchal. Tentokrat ale bylo hlavnim lakadlem pojitko k his-
torii jeho rodiny.

A zvlast k jednomu urcitému predkovi.

K Angusi Adamsovi.

Cassiopeia se o ném dozvédéla, ze byl Spehem Konfederace
a také mival pfezdivku Cotton.

Zaclonila si o¢i, aby ji do nich nesvitilo odpoledni slun-
ce, a plizila se dal. Zpocené méla uz i paze. Palba shora ustala.
Cotton urcité pospicha nahoru z druhé strany, a tak se zastavila
a znehybnéla. Pritiskla se k prohraté zemi a dopravala mu na-
skok.

Vdzeni Ctendfi,

pravé jste si precetli pfesné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme pFijemny Ctendrsky zdZitek!
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